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MANUAL DE USO

Prezado cliente,
Parabéns!

Vocé adquiriu um dos equipamentos PALETRANS para a movimentagdo e armazenagem de
cargas, desenvolvido com alta tecnologia a nivel mundial, de simples operacao e facil
manutencgao.

ALERTAS

Antes de operar o seu TME, leia as instrugdes contidas neste manual para obter o maximo
rendimento e durabilidade do equipamento. Consulte o fabricante do equipamento quanto a
duvidas ndo relacionadas neste manual.

e Proiba a utilizagdo do equipamento por pessoas nao autorizadas. Consulte os 6rgaos
responsaveis quanto a necessidade de habilitagdo para operagdo deste equipamento.

e Nunca transporte nem eleve pessoas sobre os garfos ou em outro lugar do transpalete elétrico.

e Nunca mantenha o equipamento desligado/estacionado com os garfos elevados.

e Parasuaseguranca e garantia, respeite os adesivos de alerta fixados no equipamento.

e N3o ultrapasse a capacidade de carga maxima indicada na plaqueta de CAPACIDADE RESIDUAL
(1500 kg).

o Nunca eleve cargas somente com as extremidades dos garfos. Deve-se garantir que se tenha
avancado totalmente os garfos por baixo dos paletes até que o dorso dos garfos encoste nos
paletes.

e Nunca substitua a bateria original por outra mais leve ou com menores dimensdes.

e Nunca desconecte a bateria com o transpalete em movimento. Isso pode causar sérios danos
aos componentes eletrdnicos.

e Trafegue em pisos planos, nivelados e isentos de buracos.

e Somente movimentar cargas paletizadas, uniformemente distribuidas no palete, com a
carga centralizada nos garfos. Este equipamento foi desenvolvido para a movimentagdo de
paletes padrdo PBR ou EUR.

e Nao utilize o equipamento durante a recarga da bateria.

e Nao opere ou deixe 0 equipamento exposto em ambiente externo sujeito a chuva.

e Nunca lave o equipamento com jato d’agua. Limpe as partes metalicas e plasticas com pano
levemente umedecido e os componentes elétricos com ar comprimido de baixa pressdo, sem
umidade, ou utilize um pincel macio sem partes metalicas.

e Proteja, ndo danifique e ndo remova as etiquetas de alerta.

e Oriente os operadores quanto as boas praticas operacionais, com énfase em seguranca.

e Utilize pecgas de reposic¢do originais, procedentes da rede de servigos autorizadas pela PALETRANS.
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e Nunca altere o equipamento original.

e Em rampas, a inclinagdo do equipamento devera ser de, no maximo, 6% com carga e 10%
sem carga.

e O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distancia a ser percorrida ao se
frear o equipamento.

e Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

e O piso onde o equipamento devera ser utilizado deve apresentar suficiente capacidade
de sustentacao.

e N3&o opere o equipamento em ambiente com risco de explosdo e incéndio sem que tenha
sido preparado pelo fabricante para tais condi¢des de trabalho.

e N3&o opere o equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido preparado pelo
fabricante para tal condi¢do de trabalho.

e Nao opere o equipamento em ambiente com alta concentragdo de poeira.

e N3ao opere o equipamento em vias publicas.

e N3ao opere ou deixe o equipamento exposto a ambiente externo sujeito a chuva.
e Qualquer alteragao no equipamento deve ser autorizada pelo fabricante sob pena de perda
de garantia.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Este equipamento eletrénico é destinado a movimentacdo de cargas em percursos planos,
nivelados e isentos de buracos.

O equipamento se encontra de acordo com todas as normas referentes a seguranca.

DESCRICAO DOS PRINCIPAIS COMPONENTES DE MOVIMENTAGAO

1 - Botdo Liga/Desliga.

2 - Botdo Acionador de Subida.
3 - Botdao Acionador de Descida.
4 - Botdao Antiesmagamento.

5 - Acelerador.

6 - Indicador de Bateria.

7 - Chave Geral.




BATERIA E RECARGA

INDICADOR DE CARGA

Quando os sete primeiros niveis estiverem
esgotados, conforme a ilustracdo ao lado, o
LED vermelho sera exibido, indicando a
necessidade de recarga da bateria.

Quando todos os LEDs
indicadores estiverem acesos na
cor verde, a bateria estara
totalmente carregada.

RECOMENDAGOES PARA RECARGA DA BATERIA

Recarga da bateria.

Recomenda-se que a bateria seja recarregada quando os ultimos indicadores vermelhos do nivel de
carga estiverem acesos. Esse procedimento evita a descarga profunda da bateria, contribuindo para
0 aumento de sua vida Util e para a manuteng¢do do desempenho do equipamento.

Seguranga durante a recarga.

Importante: Durante o carregamento da bateria, mantenha o equipamento desligado, com o
botdo liga/desliga e a chave geral na posicdo desligado. Apds a conclusdo da carga, desconecte
o carregador da tomada elétrica e do equipamento antes de iniciar a operagao. Operar o
equipamento enquanto o carregador estiver conectado pode causar danos ao sistema elétrico
e aumentar o risco de acidentes. Certifique-se de que todos os cabos estejam devidamente
desconectados antes de colocar o equipamento em funcionamento.

Procedimento de recarga da bateria:

Para colocar seu transpalete TMe em modo recarga da bateria, serd necessdrio observar e
interagir com 4 componentes da maquina, sendo:

1. Botdo Liga/Desliga;

2. Chave Geral da Bateria;

3. Carregador de Bateria;

4. Indicador de Nivel de Carga da Bateria.
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Para evitar erros na inicializacdo do processo de recarga da bateria, estacione seu transpalete TMe
préximo a uma tomada de energia. Em seguida, mantenha o equipamento desligado conforme as
instrucdes ja citadas e siga a sequéncia descrita abaixo:

PROCEDIMENTO PARA RECARGA DA BATERIA.

1 - Certifique-se de que o 2 - Deligue a 3 - Conecte o carregadora 4 - Aguarde arecarga

botdo liga/desliga esteja chave geral do rede elétrica e, em da bateria até que o

na posicao desligado. equipamento. seguida, conecte-o ao Led do carregador fique
equipamento. verde.

Observagdo 1: O carregador ¢ equipado com plugue padrio brasileiro, compativel com as tomadas
de acordo com a norma vigente, conforme ilustrado abaixo.

) A

Observagdo 2: O carregador fornecido com o equipamento é do tipo bivolt automatico,
compativel com tensdes de alimentacgdo entre 110 V e 240 V AC, frequéncia de 50 Hz, tensdo de

saida de 54,6 V DC e corrente de saida de 3,2 A, sendo adequado para a recarga da bateria
instalada no equipamento.
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OPERAGCAO E TRANSPORTE DE CARGAS

Diariamente o operador deve verificar os seguintes itens antes de iniciar a operacdo do

equipamento:

e Examinarvisualmente os garfos e certificar-se de sua integridade e correto funcionamento.
e Examinar visualmente as rodas.

e Examinar a integridade do timdo do operador e suas fungdes.

PROCEDIMENTO PARA MOVIMENTAGCAO DO TRANSPALETE ELETRICO

2 - Acione o botdo liga/desliga para energizar

1 - Ligue a chave geral do seu equipamento.
0 equipamento.

3 - Para movimentar o transpalete para 4 - Para realizar a elevac¢do ou descida dos
frente, mova o acelerador para cima. Para garfos, acione o botdo de subida ou o botdo
movimentar para tras, mova o acelerador de descida.

para baixo.
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MANUAL DE PECAS DE REPOSICAO

INTRODUGAO E NUMERO DE SERIE

Este é o catalogo de pecas de reposicdo do seu transpalete elétrico. Para sua correta utilizagdo,
vocé deve ter em maos o numero de série do seu equipamento.

Escreva aqgui o numero de série do seu equipamento.

Ne de série:

APRENDENDO A INTERPRETAR O NUMERO DE SERIE:

O numero de série é composto por 8 digitos. A separacdo e a interpretagdo das informacGes devem ser
realizadas conforme ilustrado na imagem abaixo:

A: Os quatro primeiros digitos representam o ano de fabricacdo do equipamento. Ex.: 2026.
B: Os quatro ultimos digitos representam a sequéncia de fabricacdo do equipamento. Ex.: 0001.

UTILIZAGAO DO CATALOGO

Na pdgina seguinte, vocé encontrard o desenho do transpalete TMe, com a identificagdo dos seus
componentes. Na sequéncia, sera apresentada uma tabela contendo as seguintes informagdes:

e Posicdo do componente;

e (Coddigo Paletrans;

e Descricdo do item;

e Quantidade utilizada.

AQUISICAO DE PEGAS DE REPOSICAO

Para facilitar o atendimento de nossa rede autorizada, vocé deve ter em maos as seguintes informagdes:
e Numero de série do equipamento;

e (Coddigo Paletrans da peca desejada;

e Quantidade desejada.







TABELA DE PECAS CHASSI E COMPONENTES

CONJUNTO BOMBA C/ TRAGAO ELETRICA TME 15

1 0490001 CONJUNTO DE BOMBA CON TRACCION ELECTRICA TME 15 .
ACELERADOR COM CHICOTE TME15

2 0490005 ACELERAIDOR CON ARNES TME15 !
ANEL ELASTICO PARA FURO

3 0436159 ANILLO ELASTICO AGUJERO 2
BATERIA LITIO 48 V

4 0490004 BATERIA LITIO 48 V !
PARAFUSO

5 0401059 G 1
KIT DE ADESI TME1

6 0490006 KIT DE ij?Es\,//%s TME§5 !

E

7 0401003 :'L':?T/é?/;"co 14
PL DE APOI

8 0436087 Pngz DE ,/:ngct)J !

D EL

o | 06137 | Gara earic s
MOTOR DE TRACAO

10 0490003 EJE DE DIRECCION !
ROLAMENTO

11 0401056 SUTE 8
RODA DE TRACAO PU TME15

12 0490007 RUEDA DE TR/ECCl()N DE PU TME15 !
CONTROLADOR TME15

13 0490002 CONTROLADOR TME15 !
PINO DA PLACA

14 0436050 SEGURO DE PLACA 2
BRACO DE COMANDO 680

T 0436154 BRASO DE COMANDO 680 1

e BRACO DE COMANDO 525

BRAZO D,E COMANDO 525
ANEL ELASTICO EIXO

16 0436121 ANILLO ELASTICO EJE 8
PINO DO REGULADOR

17 0436122 SEGURO DE REGULADOR 2
REGULADOR DO VARAO

18 0436123 REGULADOR DE BARRA 2
PINO DO VARAO

19 0436133 SEGURO DE BARRA 2
EIXO TUBO DE TORCAO 680

20 0436157 EJE DE TUBO 680 CN 1

0436164 EIXO TUBO DE TORCAO 525

EJE DE TUBO 525
GRAXEIRA DE 1/4”

21 0405107 ACCIESORIO DEéRASA DE 1/4" 2

22 0436147 VARAO 1150 2

BARRA 1150




JUMELO

23 | 0436128 o2
ESPACADOR
24| 0436132 ESPAEIADORA
PINO DO JUMELO
25 | 0436130 [ o GEMELO
RODA DE SAIDA
26 | 0436131 b/ rDA DE SALIDA
EIXO DA RODA TANDEM
27| 0436139 110 DA RODA TANDEM
RODA DE CARGA TANDEM DE NYLON
28 | 0436135 RBEDA TA(;VDEGM DE NYLON :
PORCA PARLOCK
29 | 0401133 o re ca PARLOCK
PARAFUSO SEXTAVADO
30 | 0436141 1o e NILLO HEXAGONAL
RODA DE ENTRADA
31 | 0436140 o rpA DE ENTRADA
CHASSI 680
O
0436188

CHASIS 525




TABELA DE LUBRIFICANTES

PETROBRAS AGIP MOBIL TEXACO SHELL ESSO CASTROL IPIRANGA APLICAGAO
LUBRAX OH-50- ROTRA TEXAMATIC DONAXTM . AT FLUIDO Sistema hidrdulico, correntes,
TA FTA ATF 200R ATF ou ATF ATF TQtipo A tipo A temperatura negativa até -40°C
) ) MOBILUX EP2 (-29°Ca ) ) BEACONEP2(- | LongTIME ) m:g’;“?: ‘:’:igjgt%s‘eie
100°C) 20°Ca 120°C) PD2 640, -ulacoes,
temperatura positiva.
Guias e graxeiras em geral,
. . MOBILUX EP2 (-29°Ca . . BEACON EP2 (- . . rolamentos sem pontos de
100°C) 20°Ca 120°C) lubrificagdo, temperatura negativa
até-20°C.
BRAKEFLUID RESPONSE SUPER . .
- AKO 4 BREAKE FLUID DOT 4 - SHELLDOT 4 HD400 DOT 4 Premiun DOT Sistema de freio.
LUBRAX
INDUSTRIAL EFG BLASIA VISCOLITE SS MEROPA 150 MACOMA - ILQ SP 150 PENNANT SP Correntes, temperatura positiva.
150PS 150 OMALA 150 150
LUBRAX MP MOBILGREASE mP MULTIFAK AERO SHELL BEACON EP2 (- LITHOLINE MP | Guias e graxeiras em geral,
INDUSTRIAL | o nse (temp. posit.) ou EP2 GREASES 20°Ca120°q) | CRAXAELP2 IPIFLEX2 |t t iti
GMA-2 MOBILGREASE 28 a ou emperatura positiva.
LUBRAX Guias e graxeiras em geral,
MOBILGREASE 28 (-55°C OPTITEMP rolamentos sem pontos de
INDUSTRIAL - N - - - o - P . ~
a200°C) TT1(-60°C) lubrificagdo, articulagdes,
GMA-2 N L e
temperatura negativa até -40°C.
LUBRAX BLASIA UNIVERSAL EP OPTGEAR PENNANT EP
INDUSTRIAL EGF- MOBILGEAR 627 OMALA 100 | SPARTAN EP100 Transmissdo, temperatura positiva.
100 SAE8OW BM100 100
100-0S
LUBRAX RANDO HDB HYSPIN Sistema hidraulico, temperatura
INDUSTRIAL HR- 0SO0 46 MOBILDTE 25 TELLUS 46 NUTO H 46 IPITUR AW 46 . ! P
46 AWS46 positiva.
46-EP
. . MOBILITH SHC 007 } . . LONG TIME : Ca!xa dae redugdo da diregdo el.et.rlca
PD0O0O até -40°C ou temperaturas positivas.

SERVICE BOOK

Service book do equipamento disponivel no site portalpaletrans.com.br ou

No sevice book estdo disponiveis informagdes
referentes as revisGes de rotina de seu

escaneie o QR Code abaixo.

equipamento.
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GARANTIA

PALETRANS EQUIPAMENTOS

Rua: Paletrans, 100 CEP 14140-000 — Cravinhos — SP — Brasil
Tel.: +55 16 3951 -9999
e-mail: posvendas@paletrans.com.br

PECAS DE REPOSICAO

PALETRANS PECAS

RUA: Paletrans, 100 — CEP 14140-000 — Cravinhos — SP — Brasil
Tel.: + 5516 3951 — 9333
e-mail: pecas@paletranspecas.com.br

NOS MOVIMENTAMOS 0 BRASIL



mailto:posvendas@paletrans.com.br

